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Trupul femeii ca un camp de lupta...

it
iesa lui Matei Vigniec explicd prin propriul
) titlu calitatea devastatoare a materialului
prezentat: pe o scend, altminteri goald, se afld
un pat de spital si o femeie care serie intr-un jurnal, undeva in
Croatia anului 1994. Din primele cuvinte rostite pe scend in
spectacolul Monei Chirila, intitulat sugestiv Sexul femeii ca
un cdmp de lupid, asistim la o lecturd din jurnalul personajului
Kate care afirmi twistele adevirun cunoscute la sfirsitul
secolului toemai incheiat: . In rizboaiele etnice, trupul femeii
devine un cAmp de luptd, asa cum am vazut in Europa la
sfirgitul secolului 20. lar arma aga numitului soldat din zilele
noastre este scaldata in strigiitele femeilor siluite, aga cum —
in timpuri trecute — taigul spadei cavalerului era scéldat in
sangele dugmanului.”

Tot din cuvintele lui Kate, de profesie psiholog la un
spital din Boston dar, aflatd pentru mo-
ment in spatiul fostei lugoslavil ca
membrad a organizatiei Peace Corps,
intelegem corelatia cu un context
freudian, prin care violenta nationalistilor
din Bosnia devine pentru Kate un
echivalent al sadismului in ternien
explicati de Freud. n evaluarea pacientei
Dorra, victimi a unui viel in serie si|
purtdtoare a unui nume absolut neintam=
plator, Kate ajunge la concluzia ca
nationalismul diverselor grupuri etnice
din fosta lugoslavia nu constituie
altceva deciit 0 expresic a ceea ce Freud
considera un sadism infantil, iar violen-
tele atacuri contra femeilor o reflectie a
‘impotentei sexuale. Incuvintele lui Kate,
impulsul sexual si libido-ul nationalist
‘devin notiuni utile atunci cand incercam
sd intelegem cazurile de viol perpetuate in timpul razboaielor
el

Ca vietima imediatd a razboiului din Bosnia, Dorra
manifesta toate reactiile descrise de Cathy Caruth (Zrauma:
Exploration in Memory) asupra traumei (concept pivotal) i
isteriei (reactie la traumd): o stare de confuzie si de oboseald
permanents, insotite de o lipsd totald a oricaror reactii, o
paralizie de pe urma traumei care face pacientul incapabil dea
raspunde oricirei manifestdri a celor din jur. fnacest context,
Dorra refuzi si raspunda intrebdrilor puse de Kate i, ascunsi
sub piturd, nu poate spune mai mult decét , te ursc™ ori de
céte ori Kate pardseste incéiperea.

Dialogul care se incropeste in cele din urma intre Kate §i
Dorra este axat pe enuntarea unui lung $ir de prejudecati
asupra tuturor minoritatilor din Balcani, de 1a bulgari, greci,
sAtbi, romani, si evrei la croati, unguri si {igani, articulate de
Dorra dincolo de ticerea ei refractard si inlocuitda acum, in
mare masurd si datoritd vinului pe care-1 bea, de o stare

Foto de Bogdan Pop-Cimpean

euforica. Nelisindu-se mai prejos, Kate face si ca o listia
minoritagilor etnice din Statele Unite si improagca asupra
negrilor, mexicanilor, si indienilor americani o aproximare a
insultelor conferite balcanicilor de catre Dorra. Acest schimb
de insulte la adresa minorititilor din Baleani §i SUA, facutde
citre cele doud protagoniste aflate Intr-o stare evidentd de
ebrietate este de fapt unul dintre punetele de interes ale piesel
vizutd ca riaspuns in fata atrocititilor comise in Bosnia. in
formularea lui Visniec, acest raspuns articulat in cadrul piesei
este nu numai in acord cu critica si opinia mternationala care
condamnau ined din primele sale zile razboiul din fosta
lugoslavie, dar poate fi considerat, mai ales prin prisma
diatribelor asupra diverselor etnii rostite de cele doud
protagoniste, ca o reactie la romanul lui Milorad Pavié,
Dictionarul Khazarifor.

Publicat in 1984, romanul lui Pavic este
in fond o carte ,otrivita®, dupa cum o
caracteriza David Damrosh in discutia sa
asupra romanului, un ecou al lozincilor
nationaliste ale lui Slobodan Milosevié prin
care Pavid sugereazi necesitatea de a
segmenta Iugoslavia in scopul de a-1 salva
pe sarbii aflati la cheremul minerititilor
bosnidace sau croate. Conform opticii lui
Pavié, sarbii alcituiesc o comunitate fard
| egal, cea mai veche In spatiul incadrat de
| muntii Himalaia §i Pirinei, un popor care ,
aga cum declara Pavi¢ intr-un interviu
acordat in 1989, ,;méanca cu furculite de aur
in secolul X111, atunci ¢ind cei din vestul
Europei smulgeau carnea crudd cu
degetele de pe oase™, in masura in care ii
prezintd pe Khazari drept strdmosi ai
actualilor sirbi si ca o comunitate legendara
distrusi de rusi, romanul lui Pavié este plin de invectivele aduse
de un drac impielitat la adresa multiculturalismului si a
democratiei, ale ciirei legi protejeaza drepturile minerittilor
etnice: ,lati rezultatele democratiel, Inainte, natiunile mai
numeroase le asupreau pe cele mai mici. Acum este invers.
Acum, in numele democratiei, micile natiuni le terorizeazi pe
cele mari. ...in vieme ce americanilor le este fricil de negri, negrilor
le este fricd de portericani, evreilor de palestinieni, arabilor de
evrei, sérbilor de albanezi, chinezilor de vietnamezi, englezilor
de irlandezi. Pestii cei mici rod urechile pestilor mari...
Democratia asta-i derahat...”

Dictionarului conceput de Pavié ca o expresie a
sentimentelor etnice ale autorului, Visnice ii propune o piesd
care aduce in prim plan victimele rizboiului din Bosnia prin
prezenta urlor personaje feminine, Intalnirea lor duce la o
improbabild prietenie si la nagterea unui copil pentru care
rizboiul va riméane doar o pagind din carfl scrise de un condel
inmuiat in otrava urii etnice.




